
هم من و برادر بزرگم خيلي كار داشتيم، روزنامه ها 
را بايد مي بريديم و در يك دفتر مي چس��بانديم. 
يك مدت بعد از اين كار هم خس��ته مي ش��ديم. 
دس��ت آخر براي يك طرفدار مسابقه فوتبال كه 
نوجوان هم بود اين مي ماند كه آن لحظه  طلايي 
را- لحظ��ه ورود توپ به دروازه را- تماش��ا كند. 
هميشه عكس هايي كه از پشت دروازه از لحظاتي 
كه تور س��فيد، توپ را در آغوش كش��يده است، 

نگاه مي كردم.
روزنامه هاي بعدازظهر، كروكي لحظات ورود 
توپ به دروازه را هم نشان مي دادند و آنها را من 
خيلي دوست داشتم. امروز در زبان آكادميك به 
اين گونه كروكي ها »عكس هاي گويا« مي گويند. 
در كروكي لحظات آماده سازي گل هم به صورت 
خيلي ماهرانه اي نش��ان داده مي ش��د. 1- ابتدا 
پرتاب كرنر 2- جدال س��رها براي توپ 3- يك 
ش��وت نهايي و گل. نب��ود تلويزيون به نظر من، 
صفحات ورزش��ي را خيلي باظرافت و باش��كوه 
مي كرد. امروز بيش��تر صفحات ورزشي به غيبت 
كردن رو آورده اند چرا كه همه مردم گل ها را از 
تلويزيون نگاه مي كنن��د حتي ديگر در رابطه با 
مسابقه ها، نوشته هايي كه به تصاوير خيلي تكيه 
كند هم نمي نويس��ند در حالي كه من هنوز هم 
دوس��ت دارم يك روزنامه ن��گار، حتي با در نظر 
گرفت��ن تريبون ها، با توضيحاتش يك مس��ابقه 
را به صورت كامل تصوير كند. در دايره وس��ط، 
داور و كاپيتان هاي تيم به هم مي رس��ند. شير يا 
خط مي اندازند. دروازه ها انتخاب مي شود. در اين 
حال همه عكاس ها پش��ت يك دروازه مي دوند. 
مثل اينكه گل ها مي خواهد وارد اين دروازه شود. 

تماش��اگران هيجان دارند.
-خودتان‌هم‌فوتبال‌بازي‌كرده‌ايد؟

در كوچه ه��ا، در حياط مدرس��ه، به خصوص 
در تابس��تان ها. خياب��ان »جهانگي��ر« كه امروز 
پر اس��ت از قهوه خانه ها، مغازه ها و ماشين ها در 
س��ال هاي 1960 خالي خالي و ب��راي بچه ها و 
جوان ه��ا يك زمين فوتبال خيلي مناس��ب بود. 
اما فوتبال بازي نمي ش��د. فقط در يك جاي آن 
در پش��ت سالن ورزشي و س��اختمان نمايشگاه 
جايي كه امروز سالن »جمال رشيد« و ساختمان 
آتش نشاني وجود دارد، زمين هاي خالي بود. در 
تعطيلات ظهر دانش آم��وزان براي بازي فوتبال 

آنجا مي رفتند.
-در‌فوتبال‌اس�تعداد‌داش�تيد؟

اگر حمل بر خودس��تايي نش��ود، بله داشتم، 
اما بدنم، اس��تخوان هايم و عضلاتم براي فوتبال 
مناس��ب نبود. مث��لًا براي ي��ك دوره وقتي در 
تابس��تان ب��ه »بايرام اوغل��و« مي رفتي��م، خيلي 
فوتبال بازي مي ك��ردم. اما هيچ وقت قوي ترين 
بازيكن نبودم. برادر بزرگ ترم از من خيلي بهتر 
بود. ب��راي من تصوير كردن ب��ازي در ذهنم از 
خود بازي خيلي مهم تر بود. هميش��ه در ذهنم 
خيالپردازي مي كردم كه »فنرباغچه« در دقيقه 

89 گل مي زند.
-يك�ي‌از‌ب�زرگان‌فعاليت‌ه�اي‌فرهنگ�ي‌
آلم�ان،‌آقاي‌»كلاوس‌تولي�ت«‌در‌كتابش‌
توضيح‌مي‌دهد‌كه‌فوتبال‌دنياي‌بزرگي‌را‌

به‌روي‌ما‌مي‌گش�ايد.‌
براي م��ن فوتبال باعث دوس��تي و نزديكي 
به ديگران ش��د. فوتبال و افسانه هاي آن باعث 
نزديكي و دوس��تي من و برادر بزرگم شد، حتي 
وقت��ي فوتبال ب��ازي نمي كرديم و تماش��ا هم 

نمي كردي��م يا از راديو به مس��ابقات گوش هم 
نمي دادي��م، وض��ع همين طوري ب��ود. بين ما 
18 ماه تفاوت س��ني ب��ود. روي قالي با تيله يا 
مهره ه��اي تخته نرد، تيم هاي 11 نفره تش��كيل 
مي داديم و به اين صورت تمام مس��ابقات ليگ 
اروپا را زنده مي كرديم. يكي از ما دو نفر درست 
مثل گوينده هايي كه مس��ابقات را زنده توضيح 
مي دادند، مس��ابقه روي فرش را با يك جمعيت 
تماش��اگر خيالي به صورت زنده توضيح مي داد. 
ه��ر تيله يا مهره تخته نرد به اس��م يك بازيكن 
نامگ��ذاري مي ش��د. اگ��ر يكي از م��ا يك چيز 
اش��تباه مي گفت، ديگري به صورت در گوش��ي 
ك��ه ميليون ها ش��نونده متوجه نش��وند او را از 
اش��تباهش آگاه مي كرد تا او آن را اصلاح كند. 
وقتي گل زده مي ش��د ه��م  صدايي را كه موقع 
گل از راديو پخش مي ش��د، تقلي��د مي كرديم. 
تقلي��د صداي فريادي كه از اس��تاديوم مي آمد 
خيلي س��خت بود. من در خانه رفتار كس��ي را 
كه با يك س��يني در دس��تش، شكلات، آبنبات 
و آدام��س مي فروخ��ت و با طرفدارها ش��وخي 

مي ك��رد، تقلي��د مي ك��ردم.

-»راديو«‌چرا‌اينقدر‌مهم‌بود؟
واسطه اي كه فوتبال را به ما منتقل مي كرد، 
راديو بود. گوش دادن به راديو- قبل از ادبيات- 
ب��ه من آموخته ب��ود كه چيزي را گوش بدهم و 
كلمه ه��ا را در ذهنم به تصوي��ر تبديل كنم. در 
اواخر قرن هجدهم »گوته«3 مسافرت مشهورش 
ب��ه ايتالي��ا را انج��ام داد و تابلوي »ش��ام آخر« 
لئون��اردو4 را ديد. بعد به آلمان برگش��ت و اين 
تابلو را كه خيلي ش��ناخته شده نبود با كلمه ها 
به تصوير كش��يد. براي اي��ن كار در زبان يوناني 
 »Ekphrasis« يك كلمه اي وجود دارد به نام
كه معني آن توضيح آثار هنري بصري با كلمات 
اس��ت. گوينده هاي فوتب��ال در راديو هم با اين 
منطق حركت مي كنند. چيزهايي را كه نمي بينيم 
با كلمه ها به ما توضيح مي دهند. البته هميش��ه 
گوينده ها عقب مي مانند و مجبورند حرف هايشان 
را كوت��اه و قطع كنند چراكه س��رعت فوتبال از 

كلمات بيشتر است.
-در‌رابط�ه‌با‌فوتبال‌هيچ‌فكر‌كرده‌ايد‌كه‌

يك‌مطلب‌ادبي‌بنويس�يد؟
البته استاديوم صحنه  اي است كه در آن درام 
جري��ان دارد. يك گل نمي  توان��د روي كل يك 
جام تاثير بگذارد و يك س��ال را نمايندگي كند. 
فوتبال »ديداري« اس��ت اما ادبيات، »گفتاري«. 
اين باعث مي ش��ود در رمان، فوتبال به س��ختي 

وارد ش��ود. نزديك شدن به فوتبال را به صورت 
روزنامه نگاري و مس��ائلي مث��ل مافياي فوتبال 
دوس��ت ندارم. فوتبال را آنقدر جدي نمي گيرم 
كه فكر كنم كارهاي نامربوط وارد آن شده است. 
دوس��ت دارم فوتبال هميش��ه در من به صورت 
داس��تان هاي دوران بچگي باقي بماند. شايد به 
خاطر اينكه ايمان داش��تن به اين مساله سخت 
شده است، علاقه ام را به فوتبال از دست داده ام.

نپرسيد كه س��ال گذشته، كدام تيم قهرمان 
ش��د چراكه در ذهنم نمانده اس��ت. حتي دقت 
ه��م نك��رده ام. ام��ا در »كتاب س��ياه«، فوتبال 
نق��ش مهمي را بازي كرده اس��ت. اين كتاب را 
در س��ال 1990 منتش��ر كردم و داستان آن به 
س��ال هاي 1980 برمي گ��ردد. قهرمان كتاب به 
نام »گالي��پ« در صفحات اول رم��ان وقتي در 
كوچه هاي اس��تانبول، همس��رش را جست وجو 
مي  كن��د دائم��اً از راديو مس��ابقه فوتبال گوش 
مي دهد. در س��ال هاي 1980 تركيه دو بار 8 بر 
صفر مغلوب انگليس شده بود. در »كتاب سياه« 
اين لگدمال ش��دن غرور ملي را هم مي خواستم 
توضيح بدهم. بازيكنان انگليس��ي ما را مس��خره 
مي كردند. مطبوع��ات انگليس هم حالت گلي و 
بدون چمن اس��تاديوم »اينون��و« را »براي بزها 
مناس��ب تر« توصيف كرده و ما را تحقير كردند. 
هم��ه اينها براي م��ن چيزهايي بود كه وضعيت 
كش��ور را نش��ان مي داد اما كتابم خيلي طولاني 
مي شد و شايد هم  در »كتاب سياه« اين تشابه 
آش��كار نياز نبود. از قسمت هاي فوتبال »كتاب 
س��ياه« منصرف شدم و الان هم كمي پشيمانم. 
-امروز‌فوتبال‌تركي�ه‌در‌رابطه‌با‌وضعيت‌

كش�ور‌به‌ما‌چه‌مي‌گويد؟
مي گويند ديكتاتور قديم پرتغال گفته اس��ت 
كش��ور را با فوتب��ال مديريت مي كن��م. براي او 
فوتبال افيون مردم بود و وسيله اي بود كه مي شد 
با آن كش��ور را س��اكت و آرام كرد. اگر وضعيت 
ما هم اين طور بود هيچ ش��كايتي نداش��تم اما 
در تركي��ه از فوتب��ال ب��راي آرام ك��ردن مردم 
اس��تفاده نمي ش��ود بلكه براي تهييج احساسات 
م��ردم، ملي گراي��ي و پخش كردن دش��مني با 
خارجي ها اس��تفاده مي ش��ود. من فكر مي كنم 
حس ناسيوناليس��تي مردم نه در پيروزي ها بلكه 

در شكست ها تحريك مي شود. 
-با‌اين‌حرف‌چه‌مي‌خواهيد‌بگوييد؟

به هر حال ملي گرايي چه در زلزله باش��د چه 
در شكس��ت خوردن در يك جنگ، در فلاكت ها 
بيشتر رشد مي كند. تولستوي در »جنگ و صلح« 
توضيح مي دهد چگونه اولين شكس��ت روس ها 
در مقاب��ل ناپلئون ح��س ملي گرايي روس ها را 
برمي انگي��زد و زنده مي كن��د. 8 بر صفر مغلوب 

انگليس ش��دن اين هم يك فلاكت اس��ت. 
-ش�ش‌س�ال‌پيش‌در‌‌2002تركيه‌در‌جام‌

جهاني‌سوم‌شد.‌
ام��ا در مقدمات��ي جام جهان��ي 2006 وقتي 
حذف ش��ديم بعد از مس��ابقه به فوتباليست هاي 
س��وئدي حمله كرديم. نحوه انعكاس اين مساله 
در  روزنامه ها هيچ اخلاقي نبود و براي تركيه بد 
ش��د. فوتبال ترك براي ملي گراهاي تركيه سود 

دارد نه براي ملت تركيه. 
-آي�ا‌ب�ه‌خاطر‌اي�ن‌مس�اله‌از‌فوتبال‌دور‌

شديد؟
هنوز هم به تيم خودم »فنرباغچه« دلبستگي 
دارم اما اين يك عادت است. هيجاني كه از ديدن 

رنگ زرد- آبي »فنرباغچه« به من دست مي دهد 
مي تواند يك جور واكنش »س��گ پاولف« باشد. 
در جام ملت هاي اروپا همين طور كه شما طرف 
آلمان را مي گيريد من هم طرف تركيه را مي گيرم  

اما همين طور كه مي بينيد فناتيك نيستم. 
-چطور‌از‌فوتبال‌دور‌شديد؟

روز به روز خودم را بيشتر به نويسندگي دادم. 
بعد در اواسط س��ال هاي 1980 وقتي در امريكا 
بودم نه از فوتبال تركيه چيزي مي ش��نيدم نه از 
جام ها خبري داش��تم. مس��ابقات ملي هم اكثراً 
نتيجه ه��اي بد مي آورد. هم��ه اش مي باختيم به 
اين دليل در آن سال ها قهرمان هاي فوتبال ترك 
بيش��تر دروازه بان ها بودند. دروازه بان ها بودند كه 
ما را از فلاكت هاي ملي نجات مي دادند. وقتي در 
اواخر دهه 1980 براي تمام كردن كتاب س��ياه 
به تركيه برگشتم متوجه شدم علاقه ام به فوتبال 
تمام شده است. خانواده ام، پدرم و برادرم كه عشق 
فوتبال را به من مي دادند همه ش��ان پخش شده 
بودند. يك رمان نويس تنها شده بودم كه از مردم 
فاصله گرفته بودم. فوتبال يك چيزي اس��ت كه 
بايد همه ب��ا هم از آن لذت ببرند. فوتبال نه تنها 
نمي تواند موجب تسلي يك رمان نويس تنها شود 

حتي موجب تفريح او هم نمي شود. 
-از‌فوتبال‌چه‌چيزي‌مي‌تواند‌آموخته‌شود؟

خيل��ي چيزه��ا. مي توانيم بياموزي��م كه هر 
كش��وري موقعيت مردم��ش، فرهنگ��ش، زبان 
مردم��ش و رنگ پوست ش��ان هر چه باش��د آنها 
ه��م مثل م��ا هس��تند و آنها هم ه��ر كدام يك 
»فنرباغچه« دارند و بايد به آنها احترام گذاشت. 
ام��ا آيا اين را مي آموزيم؟ ش��ك دارم. از فوتبال 
مي تواني��م بياموزي��م كه اگر ي��ك تيم  تك تك 
بازيكنانش ضعيف باشند در صورتي كه از مغزشان 
اس��تفاده كنند مي توانند يك تيم قوي بشوند و 
درست برعكس اين مطلب نيز از فوتبال مي تواند 
آموخته شود. حتي از فوتبال مي توانيم بياموزيم 
كه اگر به صورت س��ختي هم شكس��ت بخوريم 
اينكه بعد از مس��ابقه يك بهان��ه اي پيدا كرده و 
مشت و لگد پرتاب كنيم كار درستي نيست. اگر 
رئيس جمهور فرانسه »ساركوزي« بگويد »تركيه 
ب��ه اروپا تعل��ق ندارد« مي توانيم ب��ه او يادآوري 
كنيم فنرباغچه پنجاه و اندي س��ال است كه در 

باشگاه هاي اروپا بازي مي كند. 
-اما‌قبل‌از‌همه‌مسابقات‌فنرباغچه،‌سرود‌

ملي‌تركيه‌زمزمه‌مي‌شود.‌
از كودك��ي مي دانم كه فوتب��ال بدون مردم، 
فوتب��ال نمي ش��ود. اما اگ��ر م��ردم در رابطه با 
شخصيت خودشان مشكلاتي داشته باشند فوتبال 
نمي تواند اين مش��كلات را حل كند. فوتبال مثل 
آينه اي اس��ت كه اين مشكلات را بزرگ تر نشان 

مي دهد. 
-آلبركامو‌در‌جايي‌گفته‌است‌چيزهايي‌را‌
ك�ه‌در‌رابطه‌با‌اخ�لاق‌و‌احترام‌به‌ديگران‌

آموخته‌ام‌به‌فوتبال‌بدهكارم.
اين حرف براي الجزاير س��ال 1930 مي تواند 
درست باشد اما امروز ساده انديشانه است كه تصور 

كنيم از فوتبال مي توانيم درس اخلاق بگيريم.
-اين‌مصاحبه‌در‌تابستان‌‌2008در‌روزنامه‌

اشپيگل‌به‌چاپ‌رسيده‌است.‌
 پي‌نوشت‌ها:..................................................

1 و 2- تيم هاي تركيه 
3-  شاعر آلماني

4- لئوناردو داوينچي

فوتبال‌در‌ذهن‌من‌با‌فحش‌دادن‌
مخلوط‌است.‌همه‌يكصدا‌دائماً‌به‌داور‌
فحاشي‌مي‌كردند.‌آن‌موقع‌ما‌ساكت‌
مي‌شديم‌با‌كمي‌خجالت‌و‌شرم.‌در‌
مسابقاتي‌كه‌مستقيم‌از‌تلويزيون‌

پخش‌مي‌شد‌وقتي‌تماشاگران‌همه‌با‌
هم‌داور...‌مي‌گفتند،‌صداي‌استاديوم‌
كم‌مي‌شد‌و‌ما‌در‌خانه‌باز‌ساكت‌

مي‌شديم.‌
در‌فوتبال‌به‌تحقير‌كردن‌فوتباليست‌ها‌
و‌بچه‌هاي‌تيم‌مقابل‌را‌مثل‌»دشمنان‌
پست«‌‌ديدن،‌‌علاقه‌اي‌ندارم‌و‌در‌

عوض‌پرستيدن‌فوتباليست‌ها‌و‌دوست‌
داشتن‌آنها‌را‌دوست‌دارم.
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كتاب درآمده 18 هزار تومان. آن هم چه كتابي. بعد خود من كه كتابفروشم مي روم 
هي دست به سر و گوشش مي كشم و توي دلم مي گويم 18 تومن؟

يارانه ه��ا را دارن��د مي دهند؛ يارانه ن��ان و آب و برق و گاز و برنج و... خوش به حال 
آنها كه مي گيرند. فكر مي كنيد اگر ماهي چهار هزار تومان هم به عنوان يارانه كتاب 
مي دادند وضع كتابفروش ها خوب مي شد؟ من مي گويم اگر ماهي 100 هزار تومن هم 
مي دادند باز وضع كتابفروش ها تغييري نمي كرد. چرا؟ چون وقتي اين همه چاله چوله 
است كي كتاب مي خرد؟ لابد دولت هم فكر همين چيزها را كرده كه بي خيال يارانه 
كتاب شده. حالا نمي دانيم با اين وضعيت كار ما به كجا ختم مي شود. هنوز كه اتفاق 

خاصي نيفتاده. هنوز آدم ها كماكان مي آيند و سري به كتابفروشي مي زنند.
سراغ كتاب هاي تازه را مي گيرند و خبري از كتاب هاي قديمي. كافي است بگويي 
مثلاً شوايك دوباره تجديد چاپ شده. چشم هايشان برق مي زند ولي بعد كه چشم شان 
به قيمتش مي افتد كتاب را بر مي گردانند سر جاي اولش، آن هم با حالتي كه انگار 
بچه اي را مي خواهند تحويل پرورشگاه بدهند. چند روز پيش يك مشتري مي گفت 
اگر وضع يارانه ها جدي شود- آن موقع هنوز جدي نشده بود- بايد به فكر امانت دادن 
كتاب هم باشيد! من با اصل اين كار موافقم؛ با امانت دادن كتاب. اصلاً سنت خوبي بود 
كه انگار فراموش شد. خاطرات كلي شاعر و نويسنده را كه بخوانيد مي بينيد كتاب هاي 
اماني بخشي از كودكي شان را قرق كرده اند. كتابفروش پير بداخلاقي كه كتاب ها را 
امانت مي داده و سر وقت پس مي گرفته و قصه آدم هايي كه ادامه ماجرايشان دست 
اين و آن بوده و گم شده. اصلًا چرا كتاب امانت ندهيم؟ اين فيلم هاي سوپرماركتي 
را ببينيد. فكر مي كنيد همين جوري الكي چنين فراگير ش��دند؟ نخير. ش��بكه هاي 
پخش خانگي هم از همين امانت دادن شروع كردند. يادتان نيست؟ شب هاي جمعه 
مي رفتيم يك شناسنامه گرو مي گذاشتيم چهار پنج فيلم مي گرفتيم، سر راه هم يك 
كيلو تخمه و تا صبح مي نشس��تيم به فيلم ديدن. آن وقت ها كي فكرش را مي كرد 
يك روزي همان فيلم ها بروند جزء 10 كالاي پرفروش س��وپرماركت ها؟ حالا يعني 
كتاب ها را هم ش��روع كنيم به امانت دادن همين جوري مي شود؟ فكرش را بكنيد! 
مي روي سوپرماركت و ماست و نوشابه و رب و روغن بخري، بعد مي بيني يك استند 
به چه بزرگي گذاش��ته اند جلوي در مغازه و رويش عكس نويس��نده را انداخته اند با 
طرح جلد كتاب جديدش. بعد به فروش��نده مي گويي لطفاً يه جلد هم از اون كتاب 
بده. كتاب را مي گذاري تو كيسه و در همنشيني رب و روغن مي بري خانه. آن وقت 
ش��ما خانواري مي شوي كه در سبد خريدت كتاب هم نقش اساسي دارد. مي شوي 
كسي كه وقت غذا درست كردن، وقت نشستن و تلويزيون نگاه كردن يا توي تاكسي 
براي رسيدن به سر كار كتاب را مي خواني. توي امور روزمره تان جايي براي كلمات 
تازه باز كرده ايد؛ جايي براي ش��نيدن حرف هاي تازه از يك ش��خصيت داستاني كه 
همان قدر كه غيرواقعي است مي تواند واقعي هم باشد. مي تواند اصلًا خود شما باشد 
يا يكي از آدم هايي كه فراموشش كرده ايد و حالا او آن را عجيب به يادتان مي آورد. 
فكرش را بكنيد. اين جوري يك روز به خودتان مي آييد و مي بينيد مثلًا قورمه سبزي 
كه مي خوريد ياد براتيگان مي افتيد يا از وليعصر كه رد مي ش��ويد گلي ترقي جلوي 
چشم هايتان مي آيد چون موقع خوردن غذا يا وقت رد شدن از خيابان ها با كتاب هاي 
اين آدم ها همراه بوده ايد. اما حالا كه هيچ كدام اين اتفاق ها نيفتاده. عجالتاً بايد رفت 
لواش صد توماني خريد و زد به بدن. هواي پاك را فرس��تاد توي ريه و به چيزهايي 
كه داريم فكر كرد. كسي از كتاب نخواندن نمرده. فكر مي كنيد روزي چند نفر اين 

جمله را به خودشان يا به آدم هاي اطراف شان مي گويند؟

گفت و گوي اشپيگل با اورهان پاموك در رابطه با فوتبال

فوتبال هم رمان نويس را 
تسلي نمي دهد

خبر

9 ادبيات‌جهان

پاموك‌اهل‌فوتبال‌هم‌هست.اش�پيگل‌در‌س�ال‌‌2008با‌او‌گفت‌و‌گويي‌درباره‌فوتبال‌
انج�ام‌داده.‌او‌مي‌گوي�د‌در‌فوتب�ال‌اس�تعداد‌داش�ته‌ام�ا‌بدنش،‌اس�تخوان‌هايش‌و‌
عضلاتش‌براي‌فوتبال‌مناس�ب‌نبوده.شايد‌براي‌همين‌پاموك‌نويسنده‌را‌مي‌شناسيم‌
تا‌پاموك‌فوتباليس�ت‌را.پام�وك‌مي‌گويد:‌از‌كودكي‌مي‌دانم‌ك�ه‌فوتبال‌بدون‌مردم،‌
فوتبال‌نمي‌ش�ود.‌اما‌اگر‌مردم‌در‌رابطه‌با‌ش�خصيت‌خودشان‌مشكلاتي‌داشته‌باشند‌
فوتبال‌نمي‌تواند‌اين‌مش�كلات‌را‌حل‌كند.‌فوتبال‌مثل‌آينه‌اي‌است‌كه‌اين‌مشكلات‌

را‌بزرگ‌تر‌نشان‌مي‌دهد.

-آقاي‌پاموك‌جام‌ملت‌هاي‌اروپا‌را‌تعقيب‌
مي‌كنيد؟

بل��ه، اما اگر تركيه ببازد، مغزم به هم مي ريزد 
و ديگر ادامه نمي دهم. در يك چهارم نهايي ليگ 
باش��گاه هاي اروپا در مسابقه چلسي و فنرباغچه 
در وس��ط بازي تلويزيون را خاموش كردم چون 
بچه هاي ما داش��تند له مي ش��دند. به راحتي كه 
توپ را از يك بچه مي گيرند، توپ را از بازيكنان 

ما مي گرفتند. 
-به‌صورت‌فناتيك‌فوتبال‌را‌دوست‌داريد؟
در كودكي آن گونه بودم. امروز نش��انه هايي از 
رفت��ار هواداران كه ب��ه آن »فناتيك« مي گوييم 
در خان��واده ما هس��ت. در »آپارتم��ان پاموك« 
عم��و »آيدين« طرفدار »گالاتاس��راي«1 اس��ت. 
ش��وهرخاله ام »ايلهان« طرفدار »بش��يكتاش«2 
است. پدرم هم »فنرباغچه« اي است. ما هم البته 
ب��ه خاطر پدرمان فنرباغچه اي بوديم. من و برادر 
بزرگ ترم. در خانه ما توي راه پله ها از فوتبال خيلي 
صحبت مي شد. يك كلمه اي كه آن وقت ها خيلي 
استفاده مي شد و امروز تقريباً فراموش شده »كُوا« 
بود. »دروازه بان كوا« يعني دروازه باني كه خيلي 
گل مي خ��ورد. »كوا كردن« به اين معني بود كه 

خيلي گل بزنند و پيروز شوند. 
قبل از مس��ابقه »فنر- گالاتاس��راي« عمويم 
هميشه مي گفت جلوي درتان يك كوا )به معني 
س��طل( مي گذارم. وقتي هم برنده مي شدند، اين 

كار را مي كرد. 
-آيا‌مسابقه‌ها‌را‌با‌پدرتان‌مي‌رفتيد؟

در كودكي استاديوم »ميتهات پاشا« مي رفتيم. 
اس��م اس��تاديوم »اينونو« وقتي در سال 1950 
من��درس در حاكميت بود و »اينونو« رهبر حزب 
مخال��ف بود، »ميتهات پاش��ا«  بود؛ چيزي كه از 
مسابقات در ذهنم مانده است. وقتي الان گذشته 
را مرور مي كنم، مي بينم گل ها و لحظات حساس 
نيس��ت بلكه چيزهاي ديگري هست. مثلًا وقتي 
تيم »فنرباغچه« از زيرزمين )به نظر من اين طور 
مي آمد ك��ه فوتباليس��ت ها از زيرزمي��ن بيرون 
مي آيند و اين را اس��رارآميز مي دانستم( يكدفعه 
وارد ميدان مي شد. دويدن فوتباليست ها به شكل 
خيلي انرژيكي به طرف دايره وس��ط ميدان روي 
من خيلي تاثير مي گذاش��ت. اين تصوير را خيلي 
شاعرانه مي يافتم و دوس��ت داشتم. به بازيكنان 
»فن��ر«  قناري هاي زرد مي گفتند. هيچ وقت هم 
نمي گفتي��م »فنرباغچه اي« هس��تيم. مي گفتيم 

»فنري« هستيم. 
-چرا‌فنرباغچه؟

دليل خاص و عميقي ندارد. اسم تمام بازيكنان 
تي��م »فنرباغچه« س��ال 1959 را- مثل يكي از 
قهرمان هاي كتاب »موزه معصوميت« كه حالا دارم 
مي نويسم- مي توانم از بر بگويم. البته فنرباغچه اي  
بودنم به پدرم و احساس نزديكي و يگانگي اي كه 
با او داشتم مربوط مي شود. ما در تريبون )جايگاه( 
ش��ماره دار نزديك جايگاه مخصوص تش��ريفات، 
مس��ابقه را ن��گاه مي كرديم. مردم اط��راف ما به 
كاپيتاليست هاي توي نوشته هاي »برتولت برشت« 
ش��بيه بودند. توي دست شان يك سيگار بود كه 
در طول مس��ابقه مي كشيدند. باد ملايمي كه از 
طرف »دلما باغچه« )محله اي نزديك استاديوم( 
مي وزيد، سيگارها و دودهايش را توي چشم من 
مي زد. هميشه در طول مسابقه از چشم هايم آب 
مي آمد. تماش��اگران ثروتمند تريبون ش��ماره دار 
مثل كاپيتاليست هايي كه دائماً فحش  مي دادند 
و كارگران شان را احمق مي دانستند، از بالا دائماً 
به فوتباليست ها فحش مي دادند و پس از آن آرام 
مي شدند و از اينجا و آنجا و از كار حرف مي زدند. 
فوتبال در ذهن من با فحش دادن مخلوط است. 
هم��ه يكصدا دائم��اً به داور فحاش��ي مي كردند. 
آن موقع ما س��اكت مي ش��ديم با كمي خجالت 
و ش��رم. در مسابقاتي كه مس��تقيم از تلويزيون 
پخش مي شد وقتي تماشاگران همه با هم داور... 
مي گفتند، صداي اس��تاديوم كم مي ش��د و ما در 

خانه باز ساكت مي شديم. 
در فوتب��ال به تحقير كردن فوتباليس��ت ها و 
بچه هاي تيم مقابل را مثل »دش��منان پس��ت« 
 دي��دن،  علاق��ه اي ندارم و در عوض پرس��تيدن 
فوتباليس��ت ها و دوست داش��تن آنها را دوست 
دارم. قهرمان فوتبال من فوتباليستي است كه با 
اينكه صدمه ديده اس��ت و پايش كمي مي لنگد 
در دقايق آخر وارد بازي مي شود و در دقيقه 79 
گل مي زند و تيم، مردم و همه را نجات مي دهد.
-به‌عنوان‌طرفدار‌چه‌كارهايي‌مي‌كرديد؟

عكس هاي فوتباليست ها را كه از توي آدامس ها 
و شكلات ها درمي آمد، جمع مي كردم. اين روزها 
ب��راي اينك��ه اين عكس ها را ت��وي كتاب »موزه 
معصومي��ت« به نمايش بگذارم، س��عي مي كنم 
دوب��اره آنها را پيدا كنم. هر دوش��نبه عكس ها و 
خبرهاي مس��ابقه آخر هفت��ه »فنرباغچه« را از 
روزنامه مي بريديم و در يك دفتر مي چسبانديم. 
آن موقع تيم ها وقتي براي مس��ابقه به جايي 
مي رفتند دو مسابقه انجام مي دادند. »فنرباغچه« 
در تور »ازمير« روز ش��نبه با »كارش��ياكا« بازي 
مي كرد و روز يكش��نبه با »آلتاي«. روز دوشنبه 

 ترجمه: احسان صادقيان

 بارگاس يوسا محبوب ترين برنده نوبل بين ايراني ها 
در پي يك نظرسنجي اينترنتي كه در سايت نشر افق انجام شد خوانندگان ايراني 
از بين پنج برنده اخير جايزه نوبل ادبيات محبوب ترين نويسنده خود را برگزيدند. در 
پايان اين نظرسنجي يك ماهه ماريو بارگاس يوسا نويسنده پرويي  برنده جايزه نوبل 
2010 با كسب 41 درصد مجموع آرا به عنوان انتخاب ايراني از بين پنج برنده نوبل 
انتخاب ش��د. دوريس لسينگ نويسنده انگليسي هم با 19 درصد در جاي دوم قرار 
گرفت. با توجه به بي اعتنايي منتقدان به اين نويسنده جاي گرفتن او در پله دوم نكته 
جالبي است.  هارولد پينتر يكي از كم جنجال ترين برندگان اخير نوبل ادبيات سوم شد 
و هرتا مولر نويسنده روماني الاصل آلماني كه سال گذشته ميلادي برنده جايزه نوبل 
شد چهارمين انتخاب خوانندگان ايراني بود. اورهان پاموك نويسنده ترك كه تاكنون 

سه رمان او به فارسي ترجمه شده هم نفر پنجم اين فهرست بود. 
ساعت 5:30  عصر روز سه شنبه، هفتم دسامبر، ماريو بارگاس يوسا برنده جايزه 
نوبل ادبيات در س��ال 2010 در آكادمي نوبل در ش��هر استكهلم سوئد، جايزه اش را 
دريافت كرد. او همچون ديگر برندگان اين جايزه مهم، خطابه اي را به همين مناسبت 
ايراد كرد. او گفت: »اگر قرار بود در اينجا تمام نويسندگاني را كه براي چند چيز يا به 
مقدار بسيار مديون شان هستم، احضار كنم، سايه هايشان، ما را در تاريكي فرو مي برد. 
آنها غيرقابل شمارش هستند. آنها علاوه بر فاش كردن اسرار حرفه داستان نويسي، مرا 
وادار كردند در اعماق نامحدود انسانيت جست وجو كنم، اعمال قهرمانانه را بستايم 
و در بي رحمي اش، ترس را احساس كنم. آنها مهربان ترين دوستانم بودند؛ دوستاني 
كه به رس��الت من حيات بخشيدند و در كتاب هايشان فهميدم كه حتي در بدترين 
ش��رايط هم اميد هس��ت و اينكه زندگي فقط ارزش تلاشش را هم دارد، چون بدون 
زندگي ما نمي توانستيم داستان ها را بخوانيم يا تصويرشان كنيم. گاهي با خودم فكر 
مي كردم آيا نوش��تن در كشورهايي مثل كشور من، يك تجمل خودمدارانه نيست؛ 
جايي كه تعداد كتابخوان ها محدود اس��ت، بسياري از مردم فقير و بي سواد هستند. 
اگرچه اين شك و ترديدها هرگز نتوانست جلوي كارم را بگيرد و من هميشه حتي 
در دوره هايي كه به دس��ت آوردن يك زندگ��ي روزمره، اكثر وقت مرا مي گرفت، به 
نوشتن ادامه دادم. من اعتقاد دارم كار درست را انجام دادم. براي اينكه ادبيات شكوفا 
شود. اما بايد قدردان ادبيات باشيم به خاطر آگاهي اي كه شكل مي دهد، خواست ها 
و اميالي كه الهام بخش ش��ان اس��ت، و قطع اميد ما از واقعيت  وقتي كه از سفري به 
يك خيال زيبا بازمي گرديم، تمدن از زماني كه قصه گويان با افسانه هايش��ان شروع 
كردند به انس��اني كردن زندگي، حالا بي رحمي كمت��ري دارد. ما بدون كتاب هايي 
كه خوانده ايم، از آنچه هس��تيم بدتر مي ش��ديم، بيشتر هم رنگ جماعت و مطيع تر 
مي شديم و روحيه انتقادي موتور پيشرفت وجود نداشت. من نوشتن را دوست دارم. 
خواندن، اعتراضي در مقابل نارسايي هاي زندگي است؛ وقتي در داستان دنبال چيزي 
مي گرديم كه در زندگي گم شده است. ما داريم مي گوييم، بي آنكه نيازي به گفتن يا 
حتي دانستن باشد، كه زندگي آن  طور كه هست اشتياق ما را به طور مطلق- اساس 
وضعيت انسان- اقناع نمي كند و بايد بهتر شود. ما وقتي تنها يكي از زندگي ها را در 
اختيار داريم داستان ها را مي سازيم تا بسياري از زندگي هايي را كه دوست داشتيم 

پيش ببريم، زندگي كنيم.« )ترجمه: مجتبا پورمحسن(

 خاطرات ويكي ليكس به بازار مي آيد
خاطرات »جوليان آسانژ« بنيانگذار سايت ويكي ليكس در سال جديد ميلادي وارد 

بازار كتاب اروپا و امريكا مي شود.
به گزارش ايبنا به نقل از پايگاه كتاب فرانس��ه، هرچند آس��انژ چهره خبرس��از 
ويكي ليكس اكنون از هر سو تحت مراقبت ماموران امنيتي بريتانياست، اما در حال 
نوشتن كتاب خاطراتي است كه احتمالاً هزاران نفر تا ماه هاي آينده در انتظار انتشار 

آن خواهند بود. 
بدون ترديد آسانژ در كتاب خاطراتش ناگفته هاي زيادي خواهد داشت كه حتي 
مي تواند پاسخي باشد به آثاري كه در آينده درباره ويكي ليكس به بازار خواهند آمد. 
گويا در ماه هاي آتي نيز اثري به قلم يكي از همكاران آسانژ كه به سبب برخي اختلافات 

از هم جدا شده  بودند، درباره اسناد ويكي ليكس منتشر مي شود.
آس��انژ به ناش��ر اثرش اعلام كرده تا پاي��ان ماه مارس )اوايل فروردين( نس��خه 
دس��ت نويس اثر را تحويل خواهد داد. آژانس فريزر، پترز و دانلوپ مسووليت عرضه 
حقوق نشر اين اثر پرمخاطب را در همه كشورهاي دنيا بر عهده خواهد گرفت. نشر 
كاننگيت بريتانيا عرضه كتاب در جزيره را بر عهده دارد و در امريكاي ش��مالي نش��ر 
ناپف از گروه رندوم هاوس صاحب حقوق نشر كتاب است. به نقل از روزنامه ليبراسيون 
فرانس��ه سازمان گزارشگران بدون مرز نيز درصدد عرضه سايتي مشابه ويكي ليكس 

در آينده نزديك است.

پشت جلد را نگاه نكن


